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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 992/2004,

17. mai 2004,

millega muudetakse miirust (EMU) nr 3068/92, millega kehtestatakse Ukrainast, Valgevenest ja
Venemaalt pirit kaaliumkloriidi impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méérust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liilkmed (edaspidi “algmairus”, ()
eriti selle artiklit 8, artikli 11 1diget 3, artiklit 21 ja artikli 22
punkti ¢,

vottes arvesse ettepanekut, mille komisjoni esitas parast konsul-
teerimist nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS

1. Kehtivad meetmed

(1)  Magdrusega (EU) nr 969/2000 () muutis ja laiendas
ndukogu meetmeid, mis kehtestati mairusega (EU) nr
3068/92 (*)Valgevene Vabariigist (edaspidi “Valgevene”),
Venemaa Foderatsioonist (edaspidi “Venemaa”) ja Ukrai-
nast parit kaaliumkloriidi (edaspidi “vaatlusalune toode”)
impordi suhtes ithendusse .

(2)  Meetmeks on kindlaksmairatud tollimaksu summad, mis
on kehtestatud toote kategooriate ja kvaliteediklasside
kaupa, ulatudes 19,51 eurost kuni 48,19 euroni tonni
kohta Valgevene puhul, 19,61 eurost kuni 40,63 euroni
tonni kohta Venemaa puhul ja 19,61 eurost kuni 48,19
euroni tonni kohta Ukraina puhul.

2. Uurimine

(3)  Komisjon teatas 20. madrtsil 2004 Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud teadaandes (*) kehtivate meetmete (edaspidi
“meetmed”) osalise vahepealse ldbivaatamise algatamisest
vastavalt algmddruse artikli 11 I6ikele 3 ja artikli 22
punktile c.

(4)  Labivaatamist alustati komisjoni algatusel eesmirgiga
uurida, kas tulenevalt Euroopa Liidu laienemisest 1.
mail 2004 (edaspidi ,laienemine”) ja silmas pidades ithen-
duse huvidega seotud asjaolusid on vajalik meetmeid
kohandada, et viltida ootamatut ja iileméddra negatiivset
mdju koigile huvitatud isikutele, sealhulgas kasutajatele,
turustajatele ja tarbijatele.

" EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 461/2004 (ELT L 77, 13.3.2004, 1k 12).

e EUT L 112, 11.5.2000, Ik 4.

() EUT L 308, 24.10.1992, lk 41. Médrust on viimati muudetud
méidrusega 962/2000.

(4 ELT C 70, 20.3.2004, Ik 15.

3. Uurimisega seotud isikud

Koiki komisjonile teadaolevaid huvitatud isikuid, seal-
hulgas ithenduse tootmisharu, ithenduse tootjate voi
kasutajate ithendusi, asjaomaste riikide eksportijaid/toot-
jaid, importijaid ja nende ithendusi ning asjaomaste
rilkide asjakohaseid ametiasutusi, samuti 1. mail 2004
Euroopa Liiduga tthinenud kiimne uue litkmesriigi (edas-
pidi “EL10”) huvitatud isikuid teavitati uurimise algatami-
sest ja neile anti vdimalus algatamisteates nimetatud
tdhtaja jooksul oma seisukohad kirjalikult teatavaks teha
ja teave ning tdendusmaterjalid esitada. Kdigile huvitatud
isikutele, kes soovisid arvamust avaldada ning seda
pohjendasid, anti selleks voimalus.

Sellega seoses esitasid oma seisukohad jirgmised huvi-
tatud isikud:

a) Uhenduse tootjate iihendus:

European Association of Potash Producers (Euroopa
kaaliumkloriidi tootjate ithendus)

b) Eksportivad tootjad:

Production Amalgamation Belaruskali,
Valgevene

Saligorsk,

JSC Silvinit, Solikamsk, Venemaa

JSC Uralkali, Berezniki, Venemaa

c) Eksportija:

IPC, Moskva, Venemaa (seotud dariithingutega JSC
Silvinit ja Production Amalgamation Belaruskali).

B. VAATLUSALUNE TOODE

Vaatlusalune toode on kaaliumkloriid (KCl), mida tavali-
selt kasutatakse pollumajanduses vietisena kas puhtal
kujul, muude vietistega segatult vi osana kompleksvie-
tisest NPK (nitrogen, phosphorus, potassium — limmastik,
fosfor, kaalium). Kaaliumisisaldus varieerub ja seda viljen-
datakse kaaliumoksiidi (K,0) protsendina kuiva veevaba
toote massist. Seda kasutatakse ka toorainena teatud
toOstus- ja farmaatsiatoodete valmistamisel.
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Vaatlusalust toodet turustatakse tavaliselt kas standard-
sena/pulbri kujul (standardne kaaliumkloriid) v&i stan-
dardsest erineval kujul, mis holmab muuhulgas graanu-
leid (granuleeritud kaaliumkloriid), kuid ei piirdu
nendega. Uldjuhul liigitatakse toode K,O-sisalduse alusel
jargmisse kolme pdhikategooriasse:

— kaaliumisisaldus K,0-na viljendatuna kuni 40% -
kuulub CN-koodi 3104 20 10 alla,

— kaaliumisisaldus K,0O-na viljendatuna iile 40% ja kuni
62% — kuulub CN-koodi 3104 20 50 alla,

— kaaliumisisaldus K,O-na viljendatuna ile 62% -
kuulub CN-koodi 3104 20 90 alla.

Kehtivad dumpinguvastased meetmed médravad kindlaks
erinevad dumpinguvastase tollimaksu tasemed iihelt
poolt standardse vaatlusaluse toote ning teiselt poolt
vaatlusaluse toote iilejadnud vormide, sealhulgas granu-
leeritud kaaliumkloriidi suhtes. Sellega seoses tuleks
meenutada, et labivaatamisega seotud viimase uurimise
kdigus 2000. aastal otsustati, et selliseid imporditud
ebatavaliselt suure kaaliumkloriidi sisaldusega erisegusid
voi segusid, mis ei kuulu eespool nimetatud CN-koodide
alla, tuleks kasitleda vaatlusaluse tootena. See jreldus
pohines asjaolul, et kdnealustel erisegudel ja segudel on
eespool nimetatud pdhikategooriatega tthesugused fiiiisi-
kalised ja keemilised pdhiomadused ning samad kasutus-
valdkonnad. Kuna ka kiesoleva uurimise kiigus ei ole
selgunud dihtki asjaolu, mille tdttu tuleks varem kasutu-
selevbetud lahenemisviisist loobuda, ning sellest lahtuvalt
ja selleks, et tagada dumpinguvastaste meetmete jirje-
kindel kohaldamine ja wvaltida ekslikku liigitamist,
peetakse kiesolevas médruses vajalikuks kinnitada vara-
sema labivaatamisega seotud uurimise tulemus, et kdnea-
luste erisegude ja segude K,O-sisaldus on 35% vdi iile
selle, kuni 62% kuiva veevaba toote massist.

C. UURIMISE TULEMUSED

1. Ekspordiriikide huvitatud isikute esildised

Kaks Venemaa eksportivat tootjat ja iiks Valgevene
eksportiv tootja, itks Venemaa eksportija ning Venemaa
ametiasutused vditsid, et dumpinguvastaste tollimaksude
korge taseme tottu ja meetmete EL10-le laiendamise taga-
jarjel hiiritakse oluliselt nende tavapiraseid EL10-sse
saabuvaid kaubavoogusid.

Nad viitsid eelkdige, et kindlaksméddratud hinnaga seotud
dumpinguvastaste tollimaksude kohaldamisel kaivituv
jarsk ja ootamatu hinnatdus teeb toote EL10-s polluma-
janduslike, toostuslike ja farmaatsialdpptarbijate jaoks iile
jou kdivalt kulukaks.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Tuleks markida, et iithendust ei vdtnud iikski Ukraina
tootja/eksportija ega ametiasutus.

2. Uhenduse tootmisharu esitatud mirkused

Uhenduse tootmisharu markis, et kuigi keskmised hinnad
EL10-s on iile 30% madalamad Euroopa Liidu hindadest
selle 1. maile 2004 vahetult eelnenud koosseisus (edas-
pidi “EL15"), ei vaidle ithenduse tootmisharu vastu ette-
panekutele kohaldada tileminekuperioodi jooksul vahe-
meetmeid, mis ei kahjusta praegust kaubandusstruktuuri
EL15-s.

3. Liikmesriikide esitatud mirkused

EL10 teatavate liikmesriikide, sealhulgas Tehhi Vabariigi,
Ungari, Leedu ja Slovaki Vabariigi ametiasutused olid
arvamusel, et parast laienemist tuleb vaatlusaluse toote
impordi suhtes Valgevenest ja Venemaalt kohaldada spet-
siaalset tileminekukorda.

Sellega seoses viideti, et vaatlusalune toode on EL10
toostus- ja pdllumajandustarbijatele strateegilise tdhtsu-
sega, kuna seda nendes riikides ei valmistata ning seda
ei saa muu tootega holpsasti asendada. Samuti vaideti, et
vaatlusaluse toote tootjatel EL15-s ei ole piisavalt toot-
misvdimsust EL10 kasutajate ndudluse tditmiseks.

Lisaks leiti, et tuleks dra hoida jérsk ja ootamatu kaalium-
kloriidvéetise hindade tdus E10 talupidajatele, kuna
vastasel juhul tekiks neil uue EL15 pdllumajandustootjate
konkurentsiga kohanemisel tiiendavaid raskusi. Selle
kitsimuse tdhtsust rohutab Valgevene ja Venemaa
ekspordi mirkimisvddrne maht (ligikaudu 87 miljonit
eurot aastas) EL10-sse vorreldes nende riikide ekspordiga
EL15-sse, mis on ligikaudu 45 miljonit eurot aastat.

Seepdrast vdideti, et vaatlusaluse toote import EL10-sse
hindadega, mis ei touse ootamatult ega jirsult, on nende
EL10 lopptarbijate jaoks ddrmiselt oluline.

Sellest tulenevalt votsid kdnealused ametiasutused seisu-
koha, et vaatlusaluse Valgevenest ja Venemaalt pirineva
toote impordi suhtes EL10-sse tuleks dumpinguvastaste
meetmete osas kohaldada erireziimi.

4. Hindamine

Kittesaadavate andmete ja teabe pdhjal tehti analiiiis, mis
kinnitas vaatlusaluse toote sama kvaliteediklassi puhul
valitsevate hindade olulist, umbes 32%-list erinevust
EL10-s ja EL15-s (nt EL10-s oli 2003. aastal standardse
kaaliumkloriidi hind umbes 79 eurot tonni kohta samal
ajal kui EL15-s oli 2003. aastal sama kvaliteediklassi hind
keskmiselt ligikaudu 117 eurot tonni kohta).
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(20)  Samuti niitas analiiiis, et Valgevenest ja Venemaalt EL10- suurendatakse nende liikmesriikide ekspordi hindu mini-

(21)

(22)

(23)

(24)

(26)

sse saabuvad impordimahud olid 2003. aastal markimis-
védrsed (umbes 1,1 miljonit tonni ja seega ligikaudu 14%
hinnangulisest kogutarbimisest EL10-s ja EL15-s kokku).

Lisaks sellele leiti, et EL10-s vaatlusalust toodet ei valmis-
tata ja et EL15 tootjatel ei ole hetkel piisavalt rakenda-
mata tootmisvdimsust EL10 klientide varustamiseks.
Lisaks, arvestades toote laadi, leitakse, et EL10 ostjatel
oleks raske jarsult oma tavapiraseid tarneallikaid vahe-
tada.

5. Jireldus

Koiki neid erinevaid asjaolusid ja huvisid on arvesse
voetud ja tervikuna vaadeldud. Sellest nahtub, et olemas-
olevate meetmete kiire kohaldamine ilma neid ajutiselt
kohandamata avaldaks EL10 importijate ja kasutajate
huvidele tugevat negatiivset moju.

Ent nagu iihenduse tootmisharu seda kinnitas, ei avaldaks
meetmete ajutine kohandamine iihenduse tootmisharu
huvidele pohjendamatut negatiivset moju, kuna tthenduse
tootmisharu ei suuda hetkel oma praeguse kaubandus-
struktuuri juures EL15-s EL10 klientide ndudmisi tdies
ulatuses tiita.

Sellistel asjaoludel voib laienemise olukorda silmas
pidades teha pohjendatud jdrelduse, et ithenduse huvides
ei ole kohaldada olemasolevaid meetmeid ilma neid ajuti-
selt kohandamata. Samas ei peaks selline kohandamine
vaatlusaluse toote EL10-sse importimisel siiski markimis-
vadrselt alandama kaubanduse kaitse soovitud taset.

Sel eesmirgil uuriti erinevaid viise, kuidas ithenduse toot-
misharu kahjustava dumpingu eest kdige paremini
kaitsta, et samal ajal kui votta arvesse iithenduse huve,
vihendada laienemisele jargneva majanduse kohandamis-
perioodil dumpinguvastastest tollimaksudest tulenevat
majanduslikku $okki tavapirastele ostjatele uutes liikmes-
riikides.

Jouti jareldusele, et seda oleks kdige parem saavutada, kui
lubada  ileminekuperioodil ~ importida  tavapiraseid
ekspordikoguseid Valgevenest ja Venemaalt EL10-sse
ilma dumpinguvastaste tollimaksudeta, tingimusel, et
dumpinguvastaste tollimaksudega maksustamise asemel

(27)

(28)

(29)

(30)

maalsete impordihindade kehtestamise kaudu tasemeni,
mis aitab oluliselt kaasa kahju korvaldamisele. Sellega
seoses maksustatakse dumpinguvastaste tollimaksudega
kogu konealuseid tavapiraseid ekspordimahte iletav
eksport EL10-sse, samadel alustel nagu on maksustatud
eksport EL15-sse.

6. Kohustused

Hinnates erinevaid vdimalusi tavapiraste ekspordivoo-
gude jitkumise vdimaldamiseks EL10-sse ja aidates oluli-
selt kaasa kahju korvaldamise tagamisele, leiti, et selle
saavutamise kdige sobivamaks vahendiks on koost6dd
tegeva osapoole poolt vdetud vabatahtlikud kohustused,
mis sisaldavad minimaalse impordihinna ja koguseliste
iilemmairade elemente. Seetdttu vdib komisjon vastavalt
algmadruse artikli 8 I6ikele 2 soovitada kohustusi asjao-
mastele eksportivatele tootjatele.

Sellega scoses tuleb markida, et vastavalt algmédruse
artikli 22 punktile ¢ vdib kohustuste tingimuste sitesta-
misel arvesse voOtta laienemise eriasjaolusid. Need
kujutavad endast erimeedet kuna nendega mdairatakse
ajutine vdimalus olemasolevate meetmete kohandamiseks
EL25-s.

Samuti tuleks markida, et need kohustused ei ole otseselt
vordvddrsed dumpinguvastase tollimaksuga, kuna kehtes-
tatud minimaalsed impordihinnad vdivad olla tavapira-
sest madalama tasemega. Nagu eespool mainitud,
muutuks vaatlusaluse toote hind vastasel juhul EL10
lopptarbijate jaoks iile jou kaivalt kalliks ja ei oleks
seetdttu tthenduse huvides. Eksportivad tootjad peaksid
siiski kohustuma tdstma oma hindu tasemeteni, mis
aitavad oluliselt kaasa kahju korvaldamisele.

Seetottu tuleks kehtestada Valgevene ja Venemaa ekspor-
tivatele tootjatele impordimahud (edaspidi “tilemmairad”)
vottes aluseks nende tavapirased ekspordimahud EL10-
sse aastatel 2001, 2002 ja 2003. Tuleb siiski markida, et
2003. aasta viimastel ja 2004. aasta esimestel kuudel
tdheldatud ebaharilik ekspordimahtude kasv EL10-sse
tuleks tilemmairade arvutamisel tavapdrastest mahtudest
lahutada.
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(31) Oma kohustuste tingimuste kohaselt toodete EL10-sse ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(32)

(34)

miiiimisel peaksid asjaomased eksportivad tootjad ndus-
tuma EL10 tiksikklientide puhul iildjoontes jirgima oma
tavapdrast miiiigistruktuuri. Eksportivad tootjad peavad
seetdttu olema teadlikud, et mis tahes kohustuse vdtmist
saab pidada vdimalikuks ja seega vastuvdetavaks ainult
juhul, kui nad jirgivad selle kohustustega holmatud
miiiigi puhul EL10 klientide suhtes iildjoontes jatkuvalt
oma tavapdrast kaubandusstruktuuri.

Samuti peavad eksportivad tootjad olema teadlikud, et
kui leitakse, et kdnealune mudigistruktuur muutub marki-
misvédrselt voi kohustuste kontrollimine muutub mis
tahes viisil raskeks vdi vdimatuks, on komisjonil kohus-
tuste tingimuste kohaselt &igus ariithingu kohustuste
heakskiitmine tagasi votta, mille tulemusel kehtestatakse
selle asemel méérusega (EU) nr 3068/92 miiratud 15plik
dumpinguvastase tollimaksu tase, vdi &igus iilemmdira
kohandada voi votta muid heastavaid meetmeid.

Sellest tulenevalt vdib komisjon mis tahes eespool nime-
tatud tingimustele vastavad kohustuste votmised komis-
joni mairusega heaks kiita.

D. MAARUSE (EU) NR 3068/92 MUUTMINE

Eeltoodut arvestades, kui komisjon kiidab kohustuse oma
médrusega heaks, on vaja sitestada voimalus selliste
kohustuste tingimuste kohaselt ithendusse imporditavate
kaupade vabastamiseks méirusega (EU) nr 3068/92
kehtestatud ~dumpinguvastasest tollimaksust, muutes
konealust maarust,

Artikkel 1

Miéirusesse (EMU) nr 3068/92 lisatakse jirgmine artikkel:

“Artikkel 1a

1.  Vabasse ringlusse lubamiseks deklareeritud import vabas-
tatakse artikliga 1 kehtestatud dumpinguvastastest tollimaksu-
dest, kui tooteid valmistavad &ritthingud, kelle kohustuste
votmise ettepaneku komisjon on heaks kiitnud ning kelle
nimed on loetletud vastavas komisjoni mdairuses, mida aeg-
ajalt muudetakse, ning kui tooted on imporditud kooskélas
komisjoni sama mairuse sitetega.

2. Loikes 1 kirjeldatud import vabastatakse dumpinguvasta-
sest tollimaksust tingimusel, et:

a) tollis deklareeritud ja esitatud kaubad vastavad tdpselt artiklis
1 kirjeldatud tootele,

b) liikmesriikide tolliasutustele esitatakse koos vabasse ringlusse
lubamise deklaratsiooniga faktuurarve, mis sisaldab vahemalt
lisas loetletud tiksikasju, ja

¢) tollis deklareeritud ja esitatud kaubad vastavad tipselt faktuu-
rarvel olevale kirjeldusele.”.

Artikkel 2

Kiesoleva miiruse lisas esitatud tekst lisatakse miirusele (EU)
nr 3068/92.

Artikkel 3

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval piarast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. mai 2004

Néukogu nimel
eesistuja
B. COWEN
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LISA
“LISA

Kui dritthing miiiib tthendusse kaaliumkloriidi, mille suhtes on voetud mis tahes kohustus, esitatakse faktuurarvel jarg-
mised iiksikasjad:

1

. Pealkiri “KOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUURARVE".
. Faktuurarve vilja andnud ja komisjoni madruse [NUMBER] artiklis 1 nimetatud ériihingu nimi.
. Faktuurarve number.
. Faktuurarve viljaandmise kuupiev.
. TARICi lisakood, mille alusel toimub arves kirjeldatud kauba tollivormistus ithenduse piiril.
. Kauba tdpne kirjeldus, sealhulgas:
— uurimise ja kohustuse raames kasutatav tootekood — PCN (nt “tootekood 1...", “tootekood 2...", jne),
— tootekoodile vastava kauba kirjeldus lihtsas keeles,
— driithingu tootekood — CPC (vdimaluse korral),
— CN-kood,
— kogus (tonnides).
. Miiiigitingimuste kirjeldus, sealhulgas:
— hind tonni kohta,
— kohaldatavad maksetingimused,
— kohaldatavad tarnetingimused,
— koik hinnaalandused ja hinnavihendid.

. Uhenduses importijana tegutseva &riithingu nimi, kellele driithing kohustusega seotud kauba faktuurarve otseselt
viljastab.

. Ariithingu t66taja nimi, kes on viljastanud arve, ning jirgmine allkirjastatud deklaratsioon:

“Mina, allakirjutanu, tdendan, et kdesoleva arvega hdlmatud kaupade miiitk otseseks ekspordiks Euroopa Uhendusse
toimub [driithingu drinimi] vdetud ja Euroopa Komisjoni méirusega [NUMBER] heaks kiidetud kohustuse kohaldami-

» 9

salas ja selles sdtestatud tingimustel. Kinnitan, et kdesolevas arves esitatud andmed on tdielikud ja diged”.



